


* Prestare attenzione quando si lavora con tensioni superiori a 30 V CA RMS, 42 V CA di
picco 0 60 V CC RMS . Queste tensioni presentano un rischio di shock.

» Non utilizzare il multimetro vicino a gas esplosivi, vapore o polvere.

» Quando si usano le sonde, tenere le dita dietro le protezioni per le dita.

» Quando si effettuano collegamenti elettrici, collegare il cavo di prova comune prima di
collegare il cavo di prova attivo; durante la disconnessione, scollegare il cavo di prova
attivo prima di scollegare il cavo di prova comune.

 Scollegare I'alimentazione del circuito e scaricare tutti i condensatori ad alta tensione
prima di testare la resistenza, la continuita o i diodi.

* Per evitare letture errate che possono causare scosse elettriche e lesioni, sostituire la
batteria non appena viene visualizzato l'indicatore di batteria scarica. Controllare il
funzionamento del multimetro su una fonte nota prima e dopo I'uso.

» Durante la manutenzione, utilizzare solo le parti di ricambio specificate.
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Specificazioni

® Sonda NCV

@ Tacche di centraggio

@ Lampada tascabile

@ Pulsante di blocco dati / pulsante NCV
® Interruttore di funzione rotativo

® Leva di apertura delle ganasce

@ Pulsante di selezione delle funzioni
Display a LED

@ Terminale di ingresso COM

Terminale di ingresso INPUT
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Simbolo

& Tensione pericolosa "~ | Corrente alternata (AC)
s ACeDC === |Corrente continua (DC)
A\ Informazioni importanti | < |Terra
U | Batteria scarica, lampeggia sul display.

O] Doppio isolamento o isolamento rinforzato

C€ Conformita europea

Non gettare questo prodotto nei rifiuti urbani indifferenziati.

Categoria di misurazione: per misurare dispositivi elettrici ed elettronici
alimentati direttamente con una tensione di rete tramite una spina di

CATI | rete. Questa categoria comprende anche tutte le categorie inferiori
(ad esempio CAT | per la misurazione del segnale e delle tensioni di
controllo).

Categoria di misura lll per test e circuiti di misura collegati alla

CAT Ill | sezione di distribuzione dei dispositivi di alimentazione a bassa

tensione negli edifici.
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Tasti funzione

Z/ F\

Correzione zero per misurazione DC (zero su A--)

Con questa funzione, l'utente pud impostare dli effetti di magnetizzazione
su zero nelle misurazioni CC. Deve essere forato con un'ampiezza
elevata dopo ogni misurazione corrente.

Tenere premuto il tasto "Z / F" (circa 3 secondi) senza inserire un
conduttore nel terminale fino a quando viene emesso un segnale
acustico e il simbolo ZERO appare sul display.

Selettore funzioni (per funzioni secondarie)

Selettore funzioni (per funzioni ausiliarie)
Premere il tasto "Z / F" per passare da un valore di misurazione
all'altro tramite l'interruttore di funzione. Ad esempio: tra AC e DC.
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Premere il pulsante "MAX / MIN" per visualizzare i valori minimo o
massimo uno dopo l'altro. Tenere premuto il pulsante per piu di 2
secondi per uscire dalla modalita MAX / MIN.

Retroilluminazione: Premere il pulsante per cambiare lo sfondo
Attiva / disattiva l'illuminazione. Si spegne automaticamente dopo
circa 20 secondi di inattivita.

Faro da lavoro: Tenere premuto questo pulsante per piu di 2 secondi
per accendere o spegnere il faro da lavoro.

—
NCV

H: La funzione HOLD mantiene il valore misurato attualmente
visualizzato sul display in modo che possa essere letto o registrato
in pace. Assicurarsi che la funzione sia disattivata all'inizio del
test. Altrimenti verra simulato un risultato di misurazione
errato!

NCV (Rilevamento della tensione CA senza contatto):
Tenere premuto il pulsante per pit di 2 secondi per attivare o disattivare

la funzione NCV.
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Funzioni aggiuntive

Misurazioni della tensione CA con filtro passa basso ("LPF")

La funzione "LPF" consente al DMM di filtrare i segnali interferenti di oltre 100 Hz.
Questi segnali possono portare a misurazioni imprecise. Il DMM filtra questi segnali
e misura solo il segnale di tensione. Il diagramma seguente indica come funziona
questa funzione:

1KHz

m | LPF V
60 Hz W

Misura con LPF:

Impostare il selettore su 600A, 60A o V. Premere tre volte il tasto "Z / F" fino a
quando sul L%-E display non viene visualizzato. Ora puoi collegare i puntali e iniziare
la misurazione.

A La funzione LPF & possibile solo in modalita misurazione AC.
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Misurazione della tensione ad alta resistenza

Alta resistenza significa alta resistenza elettrica. Questo € usato per indicare la
resistenza di ingresso o la resistenza di uscita di circuiti e dispositivi elettrici in
particolare. Quando si misura nel circuito, cid ha solo un impatto minore sulle
prestazioni del circuito, in particolare nel caso di circuiti elettronici sensibili o
circuiti di controllo.

Misurazione della tensione a bassa impedenza (LowZ)

Quando si misura in modalita LowZ (bassa impedenza di ingresso), il tempo di
misurazione continua non deve superare 1 minuto.

Non utilizzare la modalita LowZ per misurare le tensioni nei circuiti che
potrebbero essere danneggiati dalla bassa impedenza di questa modalita.

Puo risolvere in sicurezza circuiti e circuiti elettronici o di controllo sensibili che

possono contenere false tensioni e pud determinare in modo piu affidabile se &
presente una tensione nei circuiti.
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Come funziona

Inserire e sostituire le batterie

Sostituire immediatamente le batterie quando sul
display appare il simbolo 1. Scollegare il multimetro
dalla fonte di alimentazione. Rimuovere i puntali -
dal dispositivo di misurazione, allentare le viti sul
retro e rimuovere la meta inferiore della custodia,
sostituire le vecchie batterie e riavvitare il coperchio.

Accendi e spegni il lettore
Il dispositivo viene acceso quando l'interruttore rotante (5) &€ impostato su una
funzione di misurazione. Quando l'interruttore rotante & su OFF, lo strumento &
spento.

Spegnimento automatico

Nessuna operazione in 15 minuti, il multimetro emette 3 segnali acustici. Senza
ulteriori interventi, il multimetro emette nuovamente un segnale acustico e si
spegne automaticamente.
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Per disattivare lo spegnimento automatico, tenere premuto il tasto "Z / F" per piu
di 2 secondi e accendere il multimetro contemporaneamente. Il simbolo C/)
scompare. Riavviare dopo aver spento lo strumento, € possibile ripristinare lo
spegnimento automatico.

Gamma automatica

I DMM seleziona automaticamente l'intervallo di misurazione piu adatto
alla misurazione. L'unita di misura e la risoluzione vengono cosi regolate
contemporaneamente.

Comportamento zero ingresso AC dei multimetri Trms

A differenza dei misuratori medi, che sono in grado di effettuare misure accurate
esclusivamente su onde sinusoidali pure, i misuratori a vero valore rms misurano
con precisione le forme d'onda distorte. Per calcolare il vero valore efficace,
occorre che la tensione d’'ingresso sia a un certo livello, in modo da poter eseguire
una misura. Questo & il motivo per cui le gamme di tensione e di corrente c.a. sono
specificate dal 5 % al 100 % della gamma.
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Sono normali le cifre non-zero che vengono visualizzate su un misuratore a vero
valore rms quando i puntali sono aperti o sono in cortocircuito. Non influiscono
sull'accuratezza c.a. specificata al di sopra del 5 % della gamma.

Collegamento di linee di misurazione

Assicurarsi che i puntali siano collegati saldamente.

Uno scarso contatto pud comportare letture imprecise sullo schermo. Spingere
con fermezza il cavo di prova nel jack di ingresso per garantire una connessione
corretta.

0V CATI|
=

COM MAX 600V =~
i

Corretta

134



Metodo di misurazione

Misura della corrente AC e DC

La misurazione della corrente viene eseguita senza contatto utilizzando il morsetto
di corrente articolato. Le linee di misurazione devono essere scollegate dal
dispositivo di misurazione durante la misurazione della corrente. Procedere come
segue per misurare la corrente:

1. Ruotare il selettore sulla corretta impostazione corrente (60A / 600A). "DC"
appare sul display. Premere il pulsante "Z / F", sullo schermo viene visualizzato AC.
2. Premere la leva di rilascio del morsetto e aprire il morsetto.

3. Afferrare il singolo conduttore di corrente da misurare e chiudere il morsetto
di corrente. Posizionare il conduttore al centro tra i due simboli di posizione
triangolari sul morsetto.

» Impugnare un solo conduttore alla volta con il morsetto corrente.

» Se vengono rilevati conduttori di andata e ritorno (ad esempio L e N), le correnti
vengono annullate e non si ottiene un risultato di misurazione. | cavi degli apparecchi
in genere contengono conduttori L e N. Per misurare la sonda di corrente &
necessario uno splitter per cavi.
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» Se vengono rilevati piu conduttori esterni, le correnti si sommano.
» Centrare il conduttore di corrente attraverso il morsetto di corrente durante la
misurazione (notare le frecce)

» Tenere le dita dietro la barriera tattile.
4. La corrente misurata viene visualizzata sullo schermo. Corrente> 1A, il display

arancione si illumina.
5. Durante la misurazione CA, premere "Z/F" per visualizzare il valore di frequenza
o il risultato della misurazione della funzione LPF.
"

601800K

Nota:
Misura massima:
600A

Intervallo di frequenza:
10Hz~1kHz TRMS
(solo per corrente alternata)
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Misurazione della tensione AC e DC

1. Ruotare il selettore rotativo su v premere il tasto "Z / F" per modificare la
misurazione della tensione CA o CC.

2. Collegare il puntale rosso al terminale di ingresso "INPUT" e il puntale nero al
terminale di ingresso "COM". Prima di collegare le sonde ai punti di misurazione,
aggiungere le clip necessarie alla sonda.

3. Quindi portare le sonde di prova in contatto con i punti in cui si deve misurare
la tensione CC.

4. Quindi leggere il risultato sul display. Quando il risultato della misurazione &
superiore a 80V, la retroilluminazione arancione & accesa.

5. Quando si misura la tensione CA, premere "Z / F" per visualizzare il risultato
della frequenza o il risultato della funzione LPF.

6. Quando si misura una bassa impedenza, ruotare l'interruttore di funzione
rotante in posizione Low-Z e premere il tasto "Z / F" per commutare la funzione
di tensione CA e CC. (LowZ ¢ a bassa impedenza, l'intervallo di misurazione &
lo stesso della tensione.)
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A Avvertimento
* Non € possibile misurare una tensione superiore a 600 V, altrimenti lo strumento
potrebbe essere danneggiato.

* Prestare particolare attenzione alla sicurezza quando si misura l'alta tensione
per evitare scosse elettriche o lesioni.

A Attenzione

Alta impedenza: 10 MQ. Protezione da sovraccarico: 600 V.

bassa impedenza: 300 kQ. Gamma di frequenza: 10Hz~1kHz TRMS.
Misura massima: 600V. (solo per tensione CA)
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Misurazioni di frequenza o ciclo di lavoro

1. Ruotare il selettore di funzione su Hz%, premere il tasto "Z / F" per cambiare
la misurazione della frequenza o la funzione del ciclo di lavoro.

2. Collegare il puntale nero al terminale COM e il puntale rosso al terminale INPUT.
3. Collegare le sonde ai punti di misurazione (Collegato in parallelo
all'alimentazione o al carico in prova).
4. Leggere il risultato sul display.

A Avvertimento
Quando si misura I'alta tensione, prestare particolare
attenzione per evitare scosse elettriche o lesioni.

A Attenzione
Per evitare di danneggiare lo strumento o I'apparecchiatura,
non inserire una tensione superiore a 10 V.

Protezione da sovraccarico: 250 V
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Misurazione della resistenza

1.Portare il selettore rotativo su ’,)Hg , Premere il tasto "Z / F" per cambiare la

funzione di misurazione della resistenza.

2. Spegnere il circuito in prova.

3. Collegare il puntale nero al terminale COM e il puntale rosso al terminale INPUT.
4. Quindi mettere le sonde di prova in contatto con i punti in cui € necessario
misurare la resistenza.

5. Leggere il risultato sul display.

A Avvertimento

Per evitare scosse elettriche o lesioni personali:

1. Quando si misura la resistenza in un circuito, assicurarsi che l'alimentazione
al circuito sia interrotta e che tutti i condensatori siano scaricati.

2. Tenere presente che ai terminali di ingresso possono essere presenti tensioni
pericolose che non possono essere visualizzate.
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A Attenzione

Per evitare danni allo strumento o all'apparecchiatura, non inserire una
tensione superiore a 10 V.

Nota:
Quando si misura la resistenza su un circuito,
la lettura potrebbe essere influenzata da altri
circuiti.

Protezione da sovraccarico: 250 V
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Test di continuita

1. Spegnere il circuito in prova.

2. Ruotare il selettore rotativo su ’,)Hg , premere il tasto "Z/F" per commutare la
funzion di test di continuita.

3. Collegare il puntale nero al terminale COM e il puntale rosso al terminale INPUT.
4. Collegare le sonde al circuito o al componente da testare.

5. Se la resistenza € <30 Q, il segnale acustico suonera continuamente e la
retroilluminazione arancione sara accesa.

A Avvertimento

Per evitare scosse elettriche durante il test di continuita in un circuito, assicurarsi
che l'alimentazione del circuito sia interrotta e che tutti i condensatori siano scaricati.

A Attenzione

Per evitare danni allo strumento o all'apparecchiatura, non inserire una tensione
superiore a 10 V.
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Nota:
Quando si misurano la resistenza su un circuito, il valore misurato puo essere

influenzato da altri circuiti tra i cavi di test.

Nota:
la tensione di prova & di circa 1V, la protezione da sovraccarico € di 250 V.
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Test de diode

1. Ruotare il selettore rotativo su *))Hg , premere il tasto "Z / F" per commutare la
funzione di test diodi.

2. 2Spegnere il circuito in prova.

3. Connectez le cordon de test noir a la borne COM et le cordon de test rouge a
la borne INPUT.

4. Connectez la sonde noir au c6té cathode et la sonde rouge au cété anode de
la diode testée.

5. Lisez la valeur de tension de polarisation directe sur I'écran LCD.

6. Si la polarité des cordons de test est l'inverse de la polarité de la diode, la lecture
LCD indique "OL". Cela peut étre utilisé pour distinguer le cété anode et le cbté
cathode d'une diode.

A Avvertimento

Per evitare scosse elettriche durante il test dei diodi in un circuito, assicurarsi che
I'alimentazione al circuito sia spenta e che tutti i condensatori siano scaricati.
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A Avvertimento

Per evitare danni allo strumento o all'apparecchiatura, non inserire una tensione
superiore a 10 V.

Nota: L'intervallo di bias in avanti del diodo & compreso tra 0,3V e 1,5V DC;
La tensione DC inversa € di circa 3,0 V; La corrente DC in avanti & di circa 2,5
mA; Protezione da sovraccarico: 250 V.

145



Misurazione della capacita
e

1. Spegnere il circuito in prova. Ruotare il selettore rotativo su, 4 premere il
tasto "Z / F" per cambiare la funzione di test della capacita.

2. Collegare il puntale nero al terminale COM e il puntale rosso al terminale INPUT.
3. Collegare le sonde al circuito o componente (capacitivo) da testare.

4. Leggere il risultato sul display.

A Avertissement

Per evitare scosse elettriche quando si verifica la capacita di un circuito, assicurarsi
che l'alimentazione al circuito sia disattivata e che tutti i condensatori siano scaricati.

A Attenzione

Per evitare danni allo strumento o all'apparecchiatura, non inserire una tensione
superiore a 10 V.

Nota:
Quando si misura una capacita superiore a 100 uF, ci vorra piu tempo per misurare
correttamente.
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Misurazione della temperatura

1. Ruotare il selettore rotativo sulla posizione °C / °F. Premere "Z / F" per
selezionare °C o °F, il display riflette la modalita di temperatura selezionata.

2. Inserire la termocoppia di tipo K nello strumento, il polo positivo (rosso) della
termocoppia nel terminale INPUT e il polo negativo (nero) nel terminale COM.
3. Contattare la sonda della termocoppia con l'oggetto di misurazione, quindi la
lettura appare sul display.

A Avvertimento

Per evitare possibili scosse elettriche non
applicare la punta della sonda a qualsiasi
oggetto carico.

Nota:
Ci vuole molto tempo per ripristinare I'estremita fredda
della termocoppia nello strumento per raggiungere I'equilibrio
termico con I'ambiente.
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Rilevamento della tensione CA senza contatto (NCV)

1. Dopo aver acceso il multimetro, tenere premuto il pulsante NCV per piu di 2
secondi, verra emesso un segnale acustico rapido. Il display mostra NCV e i
contatori entrano in modalita NCV.

2. Avvicinarsi gradualmente alla sonda NCV per rilevare il punto.

3. Quando viene rilevato il segnale di un campo elettromagnetico debole, viene
visualizzato il carattere "L" e viene emesso un segnale acustico lento.

4. Quando viene rilevato il segnale di un forte campo elettromagnetico, viene
visualizzato il carattere "H" e viene emesso un segnale acustico rapido.

5. Premere per piu di 2 secondi o ruotare il selettore rotante per uscire dalla
funzione di rilevamento NCV.

148



Specifiche tecniche

DISPIAY ... 6000 contatori, True RMS

Visualizza la frequenza di aggiornamento................ circa. 3 Hz

Impedenza di misurazione.............cccveeeereneenensirenseneneen. 10 MQ ( (Misurazione V)

Tensione di funzionamento...........ccoovvrverreceresenenns 2xAAA(1,5V)

PESO....eit e env.402.59

DIMENSIONI....c.cceeerereeeecieereeeeie e 227mm x 115mm x 45mm

Standard di SiCUrezza............cccoevuvereneeerenereessseiseeene EN 61010-1:2010,EN 61010-2-030:2010,
EN 61010-2-032:2012

Temperatura di funzionamento..........cccocoeoerreneeccenenen. 0a+40°C

Umidita di funzionamento...........ccococvverreneeneeenecnenenn. <80%UR,<10°C senza condensa

Altezza operativa..........ccceveeeeeeerereineeceeeeee e Below 2000m

Temperatura di stoccaggio..........cceveverereeereneeecreneenne -10a+60 °C

Umidita dell'aria durante lo stoccaggio.......................<70%UR, batterie rimosse

Coefficiente di temperatura...........cococovviverrrneccnenns 0,1x precisione/°C(<18°C > 28°C)



Accuratezza

Tensione | G@mma | 600omvV 6V 60V 600V +0.5%+5)
. - - +(0.5%
continua |Risoluzione| 0.1mv 0.001V  0.01V 0.1V
Tensione | _Gamma 6V 60V 600V +(0.8%+5)
alternata |Risoluzione| 0.001v 0.01V 0.1V
Corrente Gamma 60A  600A +(2.5%+5)
continua |Risoluzione| 0.01A 0.1A
Corrente | Gamma 60A 600A £ (25% +5)a
Iternata |r: : MAtod
a Risoluzione| 0.01A 0.1A altro £ (3% + 10,
i Gamma 600kQ
Resistenzal— . 6000  6kQ  60kQ BMQ  60MQ +(1.0%+5)
Risoluzione 0.1Q 0001kQ 0.01kQ 0.1kQ 0.001MQ  0.01MQ
Gamma 10nF 100nF 1000nF 10uF  100puF 1000pF  10mF  100mF +(4.0%+5)
Capacita |Risoluzione| 0.001nF 0.01nF  0.1nF  0001F  0.01uF  04uF 0001mF  0.01mF
Gamma 10Hz 100Hz 1000Hz _ 10kHz 100kHz 1000kHz £(1.0%+3)
Risoluzione| 0.001Hz 0.01Hz  0.1Hz 0001kHz 0.01kHz  0.1kHz
Frequenza G oM
~amma Z +(3.0%+3)
Risoluzione{0.001MHz
Gamma | 1%~99%
Rapporto " £(3.0%+3)
ciclico Risoluzione] 0.1%
Gamma |-20°C~0 °C| 0°C~400°C | 400°C~1000°C | -4°F~32°F | 32°F~752°F | 752°F~1832°F
Temperatura|Risoluzione| 1°C 1°F
Precisione +3°C |11.o%/12°C| +2.0% +6°F | +1.0% / +4°F +2.0%
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Misura in Hz% range: Misura nella gamma V:
1) Messbereich: 0~10MHz 1) Intervallo di misurazione: 0~100 kHz
2) Spannungsbereich: 0,2~10V AC 2) Intervallo di tensione: 0,5~600 V CA

Misura in un intervallo:
1) Intervallo di misurazione: 0~100 kHz
2) Intervallo del segnale: 1/4 Intervallo di misurazione

Nota:

Maggiore ¢ la frequenza misurata, maggiore dovrebbe essere la tensione.

Maggiore € la frequenza misurata, maggiore dovrebbe essere la corrente.

Specifiche di precisione

La precisione & specificata per 1 anno dopo la calibrazione, a temperature operative da
18°C a 28°C, con umidita relativa non superiore all'80%.

Manutenzione

A Avvertimento

* Per evitare scosse elettriche

1. Il morsetto deve essere scollegato da qualsiasi fonte elettrica esterna e non
afferrare alcun cavo.
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2. Scollegare i puntali dal multimetro prima di rimuovere il coperchio posteriore.
Non utilizzare mai il multimetro con il coperchio posteriore rimosso.

* Le riparazioni o la manutenzione non trattate in questo manuale devono essere
eseguite solo da personale qualificato.

A Attenzione

* Per evitare contaminazioni o danni statici, non toccare il circuito stampato senza
un'adeguata protezione statica.

 Se il multimetro non deve essere utilizzato per un lungo periodo, rimuovere la
batteria. Non conservare il multimetro in un ambiente ad alta temperatura o alta
umidita.

Pulizia

* Per evitare di danneggiare il misuratore, non utilizzare abrasivi o solventi.

* Pulire regolarmente il multimetro pulendolo con un panno umido e un detergente
delicato.

» Non mettere acqua all'interno della custodia. Cid pud provocare scosse elettriche
o danni allo strumento.

* Pulire i contatti della spina con un bastoncino di cotone pulito inumidito con alcool.
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Garanzia

KAIWEETS riparera gratuitamente tutti i difetti dovuti a materiali difettosi o
fabbricazione per tre anni dalla data di acquisto, a condizione che:

* Fornire prova dell'acquisto.

* |l personale non autorizzato non ha tentato di riparare.

* Il prodotto e stato indossato normalmente.

« il prodotto non € stato abusato.

| prodotti difettosi saranno riparati o sostituiti, gratuitamente o a nostra discrezione,
se inviati con prova di acquisto ai nostri distributori autorizzati. Per ulteriori dettagli
sulla copertura della garanzia e informazioni sulla riparazione in garanzia, inviare
un'e-mail a support@Kaiweets.com.

e [rep
UK Authorized Representative  cse connection E-Commerce (DE) GmbH
Company name: YH Consulting Limited Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt am Main, Germany

Address: C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road, Staines-upon-
ThamesStaines, Surrey, London, TW18 4AX
Tel: +44 07514-677868

Email: H2YHUK@gmail.com

info@ce-connection.de
+49 (069) 27246648

Hersteller: Wanhe i y Co., Ltd.

Adresse: 2nd Floor, Building D, No. 2, Tengfeng 1st Road,
Fenghuang Community, Fuyong Street, Baoan District, Shenzhen

Email: support@kaiweets.com
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